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PROTOCOL

de stabilire a posibilititilor de pescuit si a contributiei financiare previzute de Acordul de
parteneriat in domeniul pescuitului dintre Uniunea Europeand si Republica Gabonezi

Articolul 1
Perioada de aplicare si posibilititile de pescuit

(1)  Incepand cu data aplicirii provizorii a protocolului si
pentru o perioadd de trei (3) ani, se stabilesc posibilititile de
pescuit acordate in temeiul articolelor 5 si 6 din acord, pentru a
se permite capturarea speciilor mari migratoare enumerate in
anexa 1 la Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului marii,
cu exceptia speciilor protejate sau a cdror capturare este

interzisd de ICCAT sau conform legislatiei gaboneze.

(2)  Incepand cu data aplicarii provizorii a protocolului, acti-
vitdtile care vor putea beneficia de posibilitdtile de pescuit vor fi
cele desfasurate de:

(a) 27 de toniere frigorifice cu plasd pungs;
(b) 8 toniere cu platformd si paragate.

Acest alineat se aplicd sub rezerva dispozitiilor articolelor 5 si 6
din prezentul protocol.

(3)  Flotelor strdine li se acordd acces la resursele halieutice ale
zonelor de pescuit gaboneze in mdsura in care existd un
excedent, astfel cum este definit la articolul 62 din Conventia
Natiunilor Unite asupra dreptului mdrii, si dupd luarea in
considerare a capacititii de exploatare a flotelor nationale
gaboneze.

(4)  In temeiul articolului 6 din acord, navele care arboreazi
pavilionul unui stat membru al Uniunii Europene nu pot
desfisura activititi de pescuit in zonele de pescuit gaboneze
decat dacid detin o autorizatie de pescuit eliberatd in temeiul
prezentului protocol si in conformitate cu modalitdtile speci-
ficate in anexa 1 la prezentul protocol.

Articolul 2
Contributia financiard - Modalititi de platd

(1) Pentru perioada mentionatd la articolul 1, contributia
financiard prevdzutd la articolul 7 din Acordul de parteneriat
in domeniul pescuitului este de 1 350 000 EUR pe an.

(2)  Contributia financiard include:

(@ o sumd anuald pentru accesul la zona de pescuit a
Gabonului in valoare de 900 000 EUR, care corespunde
unui tonaj de referingd de 20 000 de tone pe an; precum si

(b) o sumd specificd de 450 000 EUR pe an pentru sprijinirea
aplicarii politicii sectoriale in domeniul pescuitului a Gabo-
nului.

(3)  Alineatul (1) se aplicd sub rezerva dispozitiilor articolelor
4,5, 7 si 9 din prezentul protocol.

(4)  Plata de citre Uniunea Europeand a contributiei financiare
mentionate la alineatul (2) litera (a) in ceea ce priveste accesul
navelor Uniunii Europene la resursele halieutice gaboneze
intervine cel tarziu la trei (3) luni de la data aplicdrii provizorii
a protocolului, pentru primul an, si la data aniversard a semndrii
protocolului, pentru anii urmatori.

(5)  Cele doud parti au acceptat sd amelioreze monitorizarea
regulatd a capturilor realizate de navele UE in zona de pescuit
gabonezi. In acest scop, in cursul unui sezon de pescuit, UE va
analiza in mod regulat datele referitoare la capturi si la efortul
de pescuit al navelor UE prezente in zona de pescuit gaboneza.
UE va informa regulat Gabonul cu privire la rezultatul acestor
analize. Pentru a gestiona o eventuald depisire a tonajului de
referingd, UE va informa statele membre si Gabonul imediat ce
totalul capturilor inregistrate in zona de pescuit gaboneza atinge
80 % din tonajul de referintd de 20 000 de tone.

(6)  Imediat ce cantitatea totald de capturi atinge 80 % din
tonajul de referind, se va organiza o reuniune a comitetului
mixt cu scopul de a se stabili modalitdtile platii complementare
datorate Gabonului pentru aceastd eventuald depasire.

(7)  Sub rezerva dispozitiilor de la alineatul (6) al prezentului
articol, atunci cand cantitdtile capturate de navele Uniunii
Europene depdsesc cantititile corespunzitoare dublului sumei
anuale totale, suma datoratd pentru cantitatea care depdseste
aceastd limitd se plateste in cursul anului urmitor.

(8)  Alocarea contributiei financiare definite la alineatul (2)
litera (a) tine de competenta exclusivd a autoritdtilor din Gabon.

(9)  Contributia financiard este virsati intr-un cont bancar
unic la trezoreria publicd a Republicii Gaboneze, ale cirui coor-
donate sunt comunicate anual de citre autorititile gaboneze.

Articolul 3

Promovarea pescuitului responsabil si sustenabil in apele
Republicii Gaboneze

(1)  Cele doud pirti se angajeazd si promoveze un pescuit
responsabil in zonele de pescuit gaboneze pe baza principiilor
unei exploatiri sustenabile a resurselor halieutice si a ecosis-
temelor marine.

(2) Incepand cu data aplicirii cu titlu provizoriu a
prezentului protocol si in termen de maximum trei luni de la
respectiva datd, Uniunea Europeand si Gabonul convin, in cadrul
comitetului mixt prevdzut la articolul 9 din acord, asupra unui
program sectorial multianual, in conformitate cu strategia
nationald a Republicii Gaboneze in domeniul pescuitului si cu
cadrul de politici al Comisiei Europene si asupra unor norme
detaliate de aplicare care sd reglementeze in special:

(a) orientdrile anuale §i multianuale pentru utilizarea partii
speciale din contributia financiard mentionata la articolul 2
alineatul (2);

(b) obiectivele anuale si multianuale de atins in vederea intro-
ducerii unui pescuit responsabil §i sustenabil, tindnd seama
de priorititile exprimate de Republica Gabonezd in politica
sa nationald in domeniul pescuitului, precum si in alte
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politici care privesc sau influenteazd promovarea pescuitului
responsabil si sustenabil, mai ales in ceea ce priveste zonele
marine protejate;

(c) criteriile si procedurile de evaluare a rezultatelor obtinute in
fiecare an, inclusiv indicatorii bugetari si financiari, acolo
unde este cazul.

(3)  Alocarea sumelor se bazeazd pe identificarea de citre cele
doud pirti, de comun acord in cadrul comitetului mixt, a obiec-
tivelor care trebuie atinse conform planului strategic al
Gabonului in sectorul pescuitului si pe o estimare a impactului
scontat al proiectelor propuse.

(4)  In ceea ce priveste primul an al protocolului, alocarea de
citre Gabon a sprijinului financiar acordat pentru sectorul
pescuitului se comunicd Uniunii Europene sau se aprobd in
cadrul comitetului mixt.

(5) In fiecare an, Gabonul prezintd progresele realizate in
cadrul proiectelor finantate cu sprijin sectorial, care vor fi
examinate de comitetul mixt in cadrul unui raport anual
privind progresele inregistrate. De asemenea, Gabonul va
redacta un raport final inainte de expirarea protocolului.

(6)  Plata contributiei financiare specifice sprijinului sectorial
se face in trange, pe baza unor abordiri fondate pe analiza
rezultatelor punerii in aplicare a sprijinului sectorial si a nece-
sitdtilor.

(7)  Orice modificiri propuse la programul sectorial
multianual trebuie sd fie aprobate de ambele parti in cadrul
comitetului mixt.

Articolul 4
Cooperarea stiintifici pentru pescuitul responsabil

(1)  Cele doud pirti se angajeazd si promoveze un pescuit
responsabil in apele gaboneze, pe baza principiului nediscri-
mindrii in ceea ce priveste mdasurile tehnice de conservare
intre diferitele flote care opereazd in aceste ape si pe baza
principiului gestiondrii sustenabile a resurselor halieutice §i a
ecosistemelor marine.

(2)  Pe parcursul perioadei de aplicare a prezentului protocol,
Uniunea Europeand si Gabonul se angajeazd sd coopereze
pentru a supraveghea starea resurselor halieutice in zona de
pescuit gabonezd si pentru a contribui la dezvoltarea pescui-
tului.

(3) Cele doud pirti respectd recomanddrile si rezolutiile
Comisiei Internationale pentru Conservarea Tonului din
Oceanul Atlantic (ICCAT) in ceea ce priveste gestionarea respon-
sabild a activitdtilor de pescuit.

(4)  Conform articolului 4 din Acordul de parteneriat in
domeniul pescuitului, pe baza recomandirilor si rezolutiilor
adoptate in cadrul ICCAT si avand in vedere cele mai bune
avize stiintifice disponibile, partile se consultd in cadrul comi-
tetului mixt prevdzut la articolul 9 din Acordul de parteneriat in
domeniul pescuitului in vederea adoptirii de mdsuri referitoare
la gestionarea sustenabild a speciilor halieutice care fac obiectul
prezentului protocol si la activitdtile navelor Uniunii Europene.

(5)  Daci este necesar, conform dispozitiilor de la articolul 4
alineatul (2) din acord, la cererea unei parti poate fi convocatd o
reuniune cu participarea unor oameni de stiintd reprezentand
cele doud parti. Participarea la aceastd reuniune se poate extinde,

in masura necesitdtilor, la experti stiintifici terti si la observatori
reprezentind pdrtile interesate sau reprezentanti ai organismelor
regionale si internationale de gestionare a pescuitului.

Articolul 5
Revizuirea posibilititilor de pescuit

(1)  Partile pot adopta, in cadrul comitetului mixt, mdsurile
mentionate la articolele 1 si 2 din prezentul protocol, care
implicd o revizuire a posibilititilor de pescuit. In acest caz,
contributia financiard este ajustatdi proportional si pro rata

temporis.

(2)  In cazul categoriilor care nu sunt previzute de protocolul
in vigoare, in conformitate cu articolul 6 al doilea paragraf din
baza celor mai bune avize stiintifice, validate de Comitetul
stiintific comun independent si adoptate in cadrul comitetului
mixt.

Atticolul 6
Noi posibilititi de pescuit

(1) La cererea Gabonului, pentru desfasurarea anumitor acti-
vitdti de pescuit, guvernul Gabonului poate apela la Uniunea
Europeand cu scopul de a lua in considerare posibilitatea
pescuitului experimental sub controlul direct al oamenilor de
stiingd reprezentand cele doud parti si al celor reprezentand
ICCAT sau organizatia regionald competentd de gestionare a
pescuitului.

(2)  Partile incurajeazd pescuitul experimental in zona de
pescuit a Gabonului. In acest scop si la cererea Gabonului,
partile se consultd si determind, de la caz la caz, speciile,
conditiile si alti parametri adecvati. Pirtile desfisoard activitdti
de pescuit experimental in conditiile definite de comitetul
stiintific prevazut de prezentul protocol.

(3)  Autorizatiile pentru pescuitul experimental se vor acorda
pentru o perioadd maximi de 12 luni. In cazul in care pirtile
considerd ci aceste campanii experimentale au dat rezultate
convingdtoare, guvernul poate aloca flotei Uniunii Europene
posibilititi de pescuit din noile specii pand la expirarea
prezentului protocol. Compensatia financiard mentionatd la
articolul 2 alineatul (1) din actualul protocol va fi majorata.

(4) Navele care efectueazd pescuit experimental in sensul
prezentului protocol trebuie si aibd la bord un observator
conform definitiei din anexa.

Articolul 7
Suspendarea si revizuirea plitii contributiei financiare

(1)  Contributia financiard mentionatd la articolul 2 alineatul
(2) literele (a) si (b) poate fi revizuitd sau suspendatd dupi
consultirile dintre cele doud parti dacd se constatd indeplinirea
uneia sau mai multora dintre conditiile urmdtoare:

(a) daci intervin circumstante anormale, cum sunt cele definite
la articolul 2 litera (h) din Acordul de parteneriat in
domeniul pescuitului, care impiedicd derularea activititilor
de pescuit in zona de pescuit gabonezi;

(b) dacd se produc schimbari semnificative in definirea imple-
mentdrii politicii de pescuit a uneia dintre parti, care
afecteazd dispozitiile prezentului protocol;
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(c) dacd Uniunea Europeand sau Gabonul constatd o incdlcare a
elementelor esentiale si fundamentale ale drepturilor omului
previzute la articolul 9 din Acordul de la Cotonou si in
urma procedurii stabilite la articolele 8 si 96 din acordul
respectiv.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1), activititile de
pescuit se suspendd. Revizuirea sau suspendarea platii
intervine fird a aduce atingere contributiei financiare datorate
in contul activititilor de pescuit care au avut loc deja inaintea
deciziei de suspendare.

(3) In urma evaluirii previzute la articolul 3 alineatul (4),
Uniunea Europeand isi rezervd dreptul de a suspenda, partial
sau total, plata sprijinului financiar pentru sectorul pescuitului
previzutd la articolul 2 alineatul (2) litera (b) din prezentul
protocol in cazul nerespectdrii obiectivelor programdrii spri-
jinului sectorial sau in cazul neexecutdrii acestei contributii
financiare.

(4)  Plata contributiei financiare se reia dupd desfdsurarea de
consultdri §i atingerea unui consens intre cele doud parti, de
indatd ce se revine la situatia anterioard evenimentelor
mentionate la alineatul (1) sifsau atunci cand rezultatele
executiei financiare mentionate la alineatul (2) justificd acest
lucru. Cu toate acestea, plata contributiei financiare specifice
prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (b) nu se poate face
dupd o perioadd mai mare de 6 luni de la expirarea protoco-
lului.

Articolul 8
Suspendarea aplicirii protocolului

(1)  Aplicarea prezentului protocol poate fi suspendatd la
initiativa uneia dintre parti dacd a fost constatatd cel putin
una dintre urmdtoarele situatii:

(a) dacd intervin circumstante anormale, cum sunt cele definite
la articolul 2 litera (h) din Acordul de parteneriat in
domeniul pescuitului, care impiedicd derularea activitdtilor
de pescuit in zona de pescuit gabonez3;

(b) dacd intervin modificdri semnificative ale orientdrilor politice
ale uneia dintre pdrti, care afecteaza dispozitiile prezentului
protocol;

(c) dacd Uniunea Europeand sau Gabonul constatd o incdlcare a
elementelor esentiale si fundamentale ale drepturilor omului
previzute la articolul 9 din Acordul de la Cotonou si in
urma procedurii stabilite la articolele 8 si 96 din acordul
respectiv;

(d) dacd Uniunea Europeand nu plateste contributia financiard
prevazutd la articolul 2 alineatul (2) litera (a) din alte motive
decat cele previzute la articolul 10 alineatul (2) din
prezentul protocol;

(e) in cazul aparitiei unui diferend intre cele doud parti in ceea
ce priveste interpretarea prezentului protocol;

dacd una dintre pdrti nu respectd dispozitiile prezentului
parf p p p
protocol, ale anexei si apendicelor.

(2)  Aplicarea protocolului poate fi suspendatd la initiativa
unei parti atunci cind diferendul dintre parti nu a putut fi
solutionat in cadrul consultirilor purtate in cadrul comitetului
mixt.

(3)  Suspendarea aplicdrii protocolului este conditionatd de
notificarea de cdtre partea interesatd a intentiei sale in scris,
cu cel putin trei luni inainte de data intrdrii in vigoare a suspen-
darii.

(4)  In caz de suspendare, pirtile continui consultirile in
vederea solutiondrii diferendului pe cale amiabildi. Dupa
solutionarea acestuia, aplicarea protocolului se reia, iar
valoarea compensatiei financiare se reduce proportional si pro
rata temporis, in functie de durata de suspendare a aplicarii
protocolului.

(5)  In cazul suspendarii efective, navele Uniunii Europene au
obligatia de a pardsi zona de pescuit a Gabonului in termen de
24 de ore.

Articolul 9
Legislatia nationald

(1)  Activitdtile navelor de pescuit ale Uniunii Europene in
zona de pescuit a Republicii Gaboneze se supun actelor cu
putere de lege si actelor administrative in vigoare in Gabon,
cu exceptia cazului in care prezentul protocol si anexa la
acesta contin dispozitii contrare.

(2)  Autoritdtile din Gabon informeazd Comisia Europeand cu
privire la orice modificiri sau noi texte legislative referitoare la
politica de pescuit inainte de intrarea in vigoare a acestora.

(3)  In cazul unor contradictii intre noile dispozitii ale legi-
slatiei nationale gaboneze, mentionate la alineatul (2), si
dispozitiile previzute de prezentul protocol si anexele sale,
este convocat cit mai curdnd posibil comitetul mixt cu scopul
de a se clarifica in cel mai scurt timp dispozitiile care afecteazd
direct activitatea de pescuit a navelor Uniunii Europene.

Articolul 10
Comunicarea electronici

(1)  Republica Gabonezd si Uniunea Europeand se angajeazd
sd instituie, in cel mai scurt timp, sistemele informatice necesare
pentru realizarea pe cale electronicd a schimbului de informatii
si documente legate de punerea in aplicare a acordului.

(2)  Versiunea electronicd a unui document va fi consideratd
integral ca fiind echivalentd versiunii pe hartie dupd aprobarea
de citre autorititile competente definite la capitolul I din anexa
la prezentul protocol.

(3)  Gabonul si Uniunea Europeand isi notificd reciproc fird
intarziere orice problemd de functionare a unui sistem infor-
matic. Informatiile si documentele legate de punerea in aplicare
a acordului sunt in acest caz inlocuite in mod automat cu
versiunea lor pe hartie.
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Articolul 11
Confidentialitate

Republica Gabonezd si Uniunea Europeand se angajeazd sd
trateze in orice moment cu strictete §i in conformitate cu prin-
cipiile de confidentialitate si de protectie a datelor toate datele
nominale referitoare la navele europene si la activititile de
pescuit ale acestora pe care le-au obtinut in cadrul acordului.

Cele doud piarti au grijd ca numai datele agregate referitoare la
activititile de pescuit in apele gaboneze si fie puse la dispozitia
publicului, in conformitate cu prevederile ICCAT in domeniu.
Datele care pot fi considerate confidentiale trebuie utilizate de
cdtre autoritdtile competente exclusiv pentru punerea in aplicare
a acordului si in scopul gestiondrii activitdtilor de pescuit, al
controlului si al supravegherii.

Articolul 12
Durata

Prezentul protocol si anexele sale se aplicd pentru o duratd de
trei (3) ani incepand de la data aplicirii provizorii conform
articolului 14.

Articolul 13
Denuntare

(1) In caz de denuntare a protocolului, partea interesatd
notificd in scris celeilalte parti intentia de a denunta protocolul,

cu cel putin trei luni inainte de data de la care denuntarea
urmeazd sd producd efecte.

(2)  Expedierea notificdrii mentionate la alineatul anterior
conduce la initierea de consultdri intre parti.

Articolul 14
Aplicare cu titlu provizoriu

Prezentul protocol si anexele sale se aplicd provizoriu incepand
de la data semndrii.

Articolul 15
Intrare in vigoare

Prezentul protocol si anexele la acesta intrd in vigoare la data la
care partile isi notificd reciproc indeplinirea procedurilor
necesare in acest scop.

Pentru Republica Gabonezd
J. NKOGHE BEKALE

Pentru Uniunea Europeand
J. E. HOLZAPPEL
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ANEXA

CONDITII DE DESFASURARE A ACTIVITATILOR DE PESCUIT DE CATRE NAVELE UNIUNII EUROPENE IN
ZONA DE PESCUIT A REPUBLICII GABONEZE
CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
1. Desemnarea autoritdtii competente

In sensul prezentei anexe si in absenta unor indicatii contrare, toate trimiterile la Uniunea Europeani (UE) sau la
Gabon ca autoritate competentd desemneazi:

— pentru UE: Comisia Europeand, dacd este cazul, prin intermediul Delegatiei Uniunii Europene in Gabon;
— pentru Gabon: ministerul insdrcinat cu sectorul pescuitului.

2. Zona de pescuit a Republicii Gaboneze

Navele UE isi vor putea desfisura activititile de pescuit la peste 12 mile marine de liniile de bazi in interiorul zonei de
pescuit a Gabonului, sub rezerva dispozitiilor previzute la punctul 3 de mai jos.

Gabonul comunicd UE, inainte de aplicarea provizorie a protocolului, coordonatele geografice ale liniilor de baz, ale
zonei sale de pescuit si ale tuturor zonelor din interiorul acesteia unde pescuitul este interzis.

3. Zone interzise navigatiei si pescuitului

Zonele adiacente activititilor de exploatare i extractie a petrolului sunt inchise pentru orice fel de pescuit. Navele
Uniunii Europene se asigurd ¢ niciunul dintre dispozitivele lor de concentrare a pestilor (DCP) dotate cu balize nu
patrunde in zonele respective, nici in zona de 12 mile marine stabilitd pornind de la linia de bazi.

Zonele interzise pescuitului includ parcurile nationale, zonele marine protejate si zonele de reproducere a pestilor,
conform legislatiei nationale in vigoare.

Ministerul din Gabon responsabil cu pescuitul comunicd armatorilor coordonatele acestor zone la eliberarea licentei.

Zonele interzise navigatiei si pescuitului sunt totodatd comunicate Uniunii Europene spre informare, alituri de orice
alte modificidri, care trebuie anuntate cu cel putin doud luni inainte de aplicare.

4. Activitati interzise

Navele de sprijin sunt interzise in zona de pescuit a Gabonului.

5. Desemnarea unui agent local

Toate navele UE care preconizeazd debarcarea intr-un port din Gabon trebuie si fie reprezentate de un agent rezident
in Gabon.

6. Cont bancar

Gabonul comunicd UE, inainte de aplicarea provizorie a protocolului, coordonatele contului siu bancar sau ale
conturilor sale bancare in care vor trebui virsate contributiile financiare corespunzitoare navelor UE in cadrul
acordului. Costurile inerente transferurilor bancare sunt suportate de armatori.

CAPITOLUL II
AUTORIZATII DE PESCUIT

in scopul aplicdrii dispozitiilor prezentei anexe, termenul ,licentd” este echivalent termenului ,autorizatie de pescuit”, astfel
cum este definit in legislatia Uniunii Europene.

1. Conditia prealabild obtinerii unei licente de pescuit — nave eligibile

Licentele de pescuit mentionate la articolul 6 din acord sunt acordate cu conditia ca nava si fie inscrisd in registrul
navelor de pescuit ale UE si sd fi fost indeplinite toate obligatiile anterioare legate de armator, de comandant sau de
nava insisi, rezultate din activititile lor de pescuit in Gabon in temeiul acordului. Orice navi care doreste sd desfasoare
o activitate de pescuit in cadrul prezentului protocol trebuie si fie inscrisd si in registrul navelor de pescuit al I[CCAT.

2. Cererea de acordare a licentei

Cu cel putin 15 zile inainte de data solicitatd de incepere a validitatii, UE transmite Gabonului o cerere de licentd
pentru fiecare navi care doreste sd pescuiascd in cadrul acordului, utilizand in acest sens formularul din apendicele 1 la
prezenta anexd. In cazul fiecirei prime cereri de licentd in temeiul protocolului in vigoare sau ca urmare a unei
modificiri tehnice a navei in cauzd, cererea trebuie insotitd de:
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(i) dovada platii redeventei forfetare pentru perioada de valabilitate a licentei solicitate;

(ii) numele si adresa agentului local al navei, daci existd;

(iii) o fotografie color recentd a navei, in vedere laterald si cu o dimensiune minima de 15 cm x 10 cm;
(iv) coordonatele sistemului VMS si ale oricdrui alt document solicitat in cadrul acordului.

La reinnoirea unei licente de pescuit in temeiul protocolului in vigoare, pentru o navi ale cirei caracteristici tehnice nu
s-au modificat, cererea de reinnoire trebuie s fie insotitd numai de dovada platii redeventei.

. Redeventa forfetard si redeventa nationald

1. Valoarea redeventei forfetare include toate taxele nationale si locale, cu exceptia taxelor portuare si a celor pentru
prestarea de servicii.

2. Valoarea redeventelor forfetare anuale platibile de citre armatori este stabilitd dupd cum urmeazd, pentru toniere cu
plasd pungd si platformi si paragate:

— pentru primul an de aplicare a protocolului: 55 EUR pe tond pescuitd in apele gaboneze;
— pentru al doilea si al treilea an: 65 EUR pe tond pescuiti.

3. Licentele sunt acordate in urma platii cdtre autorititile nationale competente a unei redevente nationale pentru
urmdtoarea suma forfetard:

— pentru tonierele cu plasi pungd si platforma si paragate 13 750 EUR pe an, pe durata protocolului.

. Lista provizorie a navelor care solicitd licente de pescuit

Dupd primirea cererilor de licentd, Gabonul stabileste fard intarziere, pentru fiecare categorie de nave, lista provizorie a
navelor solicitante. Aceastd listd este comunicatd imediat autoritdtii nationale insdrcinate cu controlul activitdtilor de
pescuit si Uniunii Europene.

UE transmite lista provizorie armatorului sau agentului acestuia. In cazul in care birourile UE sunt inchise, Gabonul
poate sd furnizeze lista provizorie direct armatorului sau agentului acestuia si sd remitd UE o copie a acesteia.

. Eliberarea licentei

Gabonul elibereazi licenta armatorilor in termen de 15 zile de la primirea dosarului complet aferent cererii.

In cazul reinnoirii unei licente pe perioada de aplicare a protocolului, noua licentd trebuie sd contind o trimitere clard
la licenta initiala.

UE transmite licenta armatorului sau agentului acestuia. In cazul in care birourile UE sunt inchise, Gabonul poate sd
furnizeze licenta direct armatorului sau agentului acestuia si sd remitd UE o copie a acesteia.

. Lista navelor autorizate sd pescuiascd

Dupi acordarea licentei, Gabonul stabileste fard intarziere, pentru fiecare categorie de nave, lista definitivd a navelor
autorizate sd pescuiascd in zona Gabonului. Aceastd listd este comunicatd imediat autorititii nationale Insircinate cu
controlul activittilor de pescuit si Uniunii Europene si inlocuieste lista provizorie mentionatd mai sus.

. Durata de valabilitate a licentei

Autorizatiile de pescuit au o perioadd de valabilitate de un an si pot fi reinnoite.
Pentru stabilirea inceputului perioadei de valabilitate, prin ,perioadd anuald” se ingelege:

(i) in cursul primului an de aplicare a protocolului, perioada dintre data de aplicare provizorie a acestuia si data de 31
decembrie a aceluiasi an;

(i) ulterior, fiecare an calendaristic complet;

(iif) in cursul ultimului an de aplicare a protocolului, perioada dintre data de 1 ianuarie §i data expirdrii protocolului;
(iv) pentru primul si pentru ultimul an de aplicare a protocolului, redeventa nationald va fi calculatd pro rata temporis.
Licenta este acordatd pentru o anumitd navd si nu este transferabild.

Cu toate acestea, la solicitarea Uniunii Europene si in caz de fortd majord doveditd, cum ar fi pierderea sau imobi-
lizarea prelungitd a unei nave din cauza unei avarii tehnice grave, licenta se inlocuieste cu o noud autorizatie, eliberatd
pe numele unei alte nave din aceeasi categorie cu prima navd, conform dispozitiilor articolului 1 din protocol, fird a fi

necesard plata unei noi redevente. In acest caz, la calcularea nivelului capturilor efectuate, pentru stabilirea unei
eventuale plati suplimentare, se ia in considerare suma capturilor totale ale celor doud nave.
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Transferul se realizeazd prin returnarea licentei care trebuie inlocuitd de citre armator sau de citre agentul acestuia
Gabonului si prin eliberarea in cel mai scurt timp a autorizatiei inlocuitoare de citre Gabon. Autorizatia de inlocuire se
elibereazd armatorului sau agentului acestuia in cel mai scurt timp, in momentul remiterii autorizatiei care trebuie
inlocuite. Autorizatia inlocuitoare este valabild din ziua remiterii autorizatiei care trebuie inlocuitd.

8. Pistrarea la bord a licentei

Licenta, sau in lipsa acesteia o copie valabild 45 de zile de la data eliberdrii, trebuie pastratd in permanentd la bordul
navei.

Cu toate acestea, navele sunt autorizate sd pescuiascd incd de la inscrierea lor pe lista provizorie mentionatd mai sus la
punctul 4 Navele respective trebuie sd pastreze in permanentd la bord o copie a listei provizorii pand la eliberarea
licentei.

Republica Gaboneza actualizeazd in cel mai scurt timp lista navelor autorizate si pescuiascd. Noua listd este comu-
nicatd imediat autoritdtii nationale insdrcinate cu controlul activititilor de pescuit si Uniunii Europene.

CAPITOLUL III
MASURI TEHNICE

Misurile tehnice aplicabile navelor titulare ale unei licente in ceea ce priveste zonele, uneltele de pescuit si capturile
secundare sunt definite pentru fiecare categorie de pescuit in fisele tehnice din apendicele 2 la prezenta anexd.

Navele trebuie sd respecte toate recomandarile adoptate de ICCAT (Comisia Internationald pentru Conservarea Tonului din
Oceanul Atlantic) sau dispozitiile legislatiei gaboneze in domeniu.

In cursul operatiunilor desfisurate in zona de pescuit gabonezd si cu exceptia dispozitivelor de concentrare a pestilor
(DCP) flotante naturale, utilizarea instrumentelor de pescuit auxiliare care modificdi comportamentul speciilor mari
migratoare favorizand in special concentrarea lor in zona instrumentelor auxiliare sau sub acestea se va limita la DCP
flotante artificiale considerate a fi ecologice, a cdror conceptie, constructie si utilizare permite evitarea capturilor acci-
dentale, cu instrumente auxiliare, de cetacee, rechini sau broaste testoase. Aceste instrumente auxiliare trebuie sd fie
realizate din materiale biodegradabile. Implementarea si utilizarea acestor DCP flotante artificiale vor face obiectul
adoptdrii de cdtre Uniunea Europeand a unui plan de gestiune conform dispozitiilor ICCAT.

CAPITOLUL IV
DECLARAREA CAPTURILOR
1. Jurnalul de pescuit

Comandantul unei nave din UE care pescuieste in cadrul acordului trebuie sd tind un jurnal de pescuit in limba
francezd al cirui model, pentru fiecare categorie de pescuit, figureazd in apendicele 3 la prezenta anexa.

Jurnalul de pescuit este completat de comandant pentru fiecare zi de prezentd a navei in zona de pescuit a Republicii
Gaboneze.

In fiecare zi, comandantul inscrie in jurnalul de pescuit cantitatea capturatd si detinuti la bord din fiecare specie,
identificatd prin codul siu alfa 3 al FAO, exprimatd in kilograme greutate in viu sau, dupi caz, in numdr de indivizi.
Pentru fiecare specie principald, comandantul mentioneazd si capturile nule.

Daci este cazul, comandantul inscrie, de asemenea, zilnic in jurnalul de pescuit cantitatile aruncate inapoi in mare din
fiecare specie, exprimate in kilograme greutate in viu sau, dupd caz, in numdir de indivizi.

Jurnalul de pescuit se completeaza lizibil, cu litere majuscule, si se semneazd de citre comandant.
Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in jurnalul de pescuit ii revine comandantului.

2. Declararea capturilor

Comandantul declard capturile navei prin remiterea citre Gabon a jurnalelor de pescuit ale acesteia pe perioada de
prezentd in zona de pescuit a Republicii Gaboneze.

Jurnalele de pescuit sunt remise intr-unul dintre urmdatoarele moduri:

(i) la trecerea printr-un port din Gabon, se remite originalul fieciruia dintre jurnalele de pescuit reprezentantului local
al Republicii Gaboneze, care confirmi primirea in scris;

(ii) in cazul iesirii din zona de pescuit a Gabonului fird a se trece in prealabil printr-un port din Gabon, in termen de
14 zile de la sosirea in oricare alt port si, in orice caz, in cel mult 30 de zile de la iesirea din zona Gabonului,
originalul fiecdrui jurnal de pescuit se trimite:

(a) prin postd, in Gabon;

(b) sau prin fax, la numdrul comunicat de Gabon;

(c) sau prin e-mail.
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Cele doud parti trebuie sd depuni toate eforturile necesare pentru a institui un sistem de declarare a capturilor bazat pe
schimbul electronic de date, in vederea accelerdrii transmiterii acestora.

Imediat ce este posibild transmiterea prin e-mail a declaragiilor privind capturile, comandantul transmite Gabonului
jurnalele de pescuit la adresa de postd electronicd furnizatd de acesta. Gabonul confirmi fard intdrziere primirea
acestora prin e-mail.

Comandantul transmite delegatiei UE in Gabon o copie a tuturor jurnalelor de pescuit. Pentru tonierele cu plasd pungi
si tonierele cu platformd §i paragate, comandantul transmite o copie a tuturor jurnalelor sale de pescuit §i citre
Institutul de Cercetare Agricold si Forestierd (Institut de Recherche Agricole et Forestiere — IRAF) din Gabon, precum si
citre unul dintre institutele stiintifice urmdtoare:

(i) IRD (Institut de recherche pour le développement);
(ii) IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia);
(i) IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera).

In cazul intoarcerii navei in zona Gabonului in cursul perioadei de validitate a licentei sale, este necesard o noud
declaratie privind capturile.

in caz de nerespectare a dispozitiilor privind declararea capturilor, Gabonul poate suspenda licenta navei in cauzi pani
la obtinerea declaratiilor lipsd privind capturile si il poate sanctiona pe armatorul navei in conformitate cu dispozitiile
relevante ale legislatiei nationale in vigoare. In caz de recidivi, Gabonul poate refuza reinnoirea licentei. Gabonul
informeaza fird intarziere Uniunea Europeand cu privire la orice sanctiune aplicatd in acest context.

. Tranzitia citre un sistem electronic

Cele doud parti isi exprimd vointa comund de a asigura tranzitia cdtre un sistem de declarare electronicd a capturilor pe
baza specificatiilor tehnice definite in apendicele 6. Partile convin sd defineascd impreund modalitdtile de efectuare a
transmiterii, cu obiectivul de a pune in functiune sistemul cat mai curdnd posibil. Gabonul informeazi Uniunea
Europeani imediat ce sunt indeplinite conditiile necesare pentru aceasti tranzitie. Incepand cu data transmiterii
acestei informatii, cele doud parti stabilesc de comun acord un termen de doud luni pentru punerea completd in
functiune a sistemului.

. Decontul redeventelor pentru tonierele cu plasid pungd si tonierele cu platformd si paragate

Pand la introducerea sistemului electronic previzut la punctul 3, UE stabileste, pentru fiecare tonier cu plasd punga si
tonier cu platformd si paragate, pe baza declaratiilor sale privind capturile, confirmate de institutele de cercetare
enumerate mai sus, un decont final al redeventelor datorate de navd pentru campania sa anuald pe anul calendaristic
precedent.

UE transmite acest decont final Gabonului si armatorului inainte de data de 31 iulie a anului in curs.

De la data introducerii sistemului electronic prevdzut la punctul 3, UE stabileste, pentru fiecare tonier cu plasd pungd si
tonier cu platformd si paragate, pe baza jurnalelor de bord arhivate in cadrul Centrului de control al activititilor de
pescuit din statul de pavilion, un decont final al redeventelor datorate de navd pentru campania sa anuald pe anul
calendaristic precedent.

UE comunicd acest decont final Gabonului si armatorului inainte de data de 31 martie a anului in curs.

in cele doud cazuri si in termen de 30 de zile de la data transmiterii, Gabonul poate contesta decontul final, pe bazi de
elemente justificative. In caz de dezacord, partile se consultd reciproc in cadrul comitetului mixt. Dacd Gabonul nu
prezintd obiectii in termen de 30 de zile, decontul final se considerd adoptat.

La data comunicdrii citre Gabon a decontului final al capturilor, UE va transmite o sintezd a datelor privind capturile si
efortul de pescuit al navelor UE corespunzdtoare activititilor de pescuit utilizind DCP in zona de pescuit gabonezi,
conform masurilor si obligatiilor impuse de ICCAT, in special prin recomandarea 11/01.

CAPITOLUL V
DEBARCARI

. Procedura de debarcare

Comandantul unei nave a UE care doreste sd debarce intr-un port din Gabon sau si debarce capturi efectuate in zona
Gabonului trebuie sd comunice Gabonului cu cel putin 24 de ore inainte de debarcare:

(a) numele navei de pescuit care urmeaza si debarce;
(b) portul de debarcare;
(c) data si ora prevdzute pentru debarcare;

(d) cantitatea (exprimatd in kilograme greutate in viu sau, dupd caz, in numdr de indivizi) din fiecare specie care
trebuie debarcatd (identificatd prin codul siu alfa 3 al FAO).



L 250/10

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

20.9.2013

Navele trebuie si debarce in porturile gaboneze toate capturile secundare efectuate in zona de pescuit a Gabonului.

Operatiunea de debarcare trebuie efectuatd in apele unui port din Gabon autorizat in acest scop. Transbordarea este
interzisa.

Nerespectarea acestor dispozitii atrage aplicarea sanctiunilor in materie prevazute de legislatia din Gabon.

. Incurajarea debarcdrilor

(a) Toniere cu plasd pungd

In momentul in care in Gabon vor fi operationale structurile portuare si de prelucrare, armatorii se angajeazd si
debarce minimum 30 % din capturile realizate in apele gaboneze, tinand cont de nevoile efective ale unititii de
productie. In cursul acestor debarciri, tonierele vor mai debarca 100 % din capturile accidentale detinute la bord,
pentru a alimenta piata locald. Aceste debarciri efectuate in Gabon trebuie si poati fi valorificate la pretul pietei. In
cazul in care unitatea de productie este subalimentatd, partile vor convoca comitetul mixt in vederea gasirii unei
solutii.

(b) Toniere cu platformd si paragate

Armatorii se angajeazd sd debarce 100 % din capturile efectuate in apele gaboneze, pentru a alimenta piata locald.

(c) Dispozitiile mentionate la punctul 2 litera (a) de mai sus se aplicd sub rezerva notificdrii de cdtre partea gabonezd a
intrdrii efective in functiune a infrastructurilor necesare si dupd examinarea de citre comitetul mixt.

CAPITOLUL VI
CONTROL

. Intrarea si iesirea din zond

Toate intririle si iesirile din zona de pescuit a Gabonului ale unei nave a UE titulare a unei licente trebuie notificate
Gabonului cu 6 ore inaintea intririi sau iesirii.

Concret, la notificarea intrarii sau iesirii sale, nava comunica:
(i) data, ora si punctul de trecere previzute;

(i) cantitatea din fiecare specie detinutd la bord, identificatd prin codul sdu alfa 3 al FAO, exprimatd in kilograme
greutate in viu sau, dupd caz, prin numdrul de indivizi;

(ili) prezentarea produselor.

Notificarea se efectueazi in mod prioritar prin e-mail sau, in lipsa acestuia, prin fax sau radio, la o adresd electronici, la
un numdr de apel sau pe o frecventd comunicate de Gabon. Gabonul confirmi fird intarziere primirea acestora prin e-
mail. Gabonul notificd fird intarziere navelor in cauzd si UE orice modificare a adresei de e-mail, a numdrului de
telefon sau a frecventei de transmisie.

Navele care sunt depistate in timp ce pescuiesc in zona Gabonului fird a-si fi notificat prezenta in prealabil sunt
considerate a fi nave care pescuiesc ilegal.

. Inspectia pe mare

Inspectia pe mare in zona Gabonului a navelor UE titulare ale unei licente se va efectua de citre nave si inspectori ai
Gabonului care pot fi identificati in mod clar ca fiind insdrcinati cu controlul activittilor de pescuit.

Inainte de a urca la bord, inspectorii din Gabon anunti navele din UE cu privire la intentia lor de a efectua o inspectie.
Inspectia va fi efectuatd de maximum doi inspectori, care trebuie s isi dovedeascd identitatea si calitatea de inspectori
inainte de efectuarea inspectiei.

Inspectorii din Gabon vor petrece la bordul navei UE numai timpul necesar pentru indeplinirea sarcinilor legate de
inspectie. Ei vor desfdsura inspectia astfel incat impactul asupra navei, asupra activititii de pescuit si asupra incdrcaturii
sale sd fie redus la minimum.

Gabonul poate autoriza UE s participe la inspectiile pe mare in calitate de observator.
Comandantul navei UE trebuie s faciliteze urcarea la bord si activitatea desfisuratd de inspectorii din Gabon.

La sfarsitul fiecdrei inspectii, inspectorii din Gabon intocmesc un raport de inspectie. Comandantul navei UE are
dreptul de a introduce comentarii in raportul de inspectie. Raportul de inspectie este semnat de inspectorul care l-a
redactat si de cdtre comandantul navei UE.
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Semnarea raportului de inspectie de citre comandant nu aduce atingere dreptului de apdrare al armatorului in cursul
procedurii asociate unei incilcdri. In cazul in care comandantul refuzd si semneze documentul, acesta trebuie sd
precizeze motivele in scris, iar inspectorul adaugd mentiunea ,refuz de a semna”. Inainte de parisirea navei, inspectorii
din Gabon remit o copie a raportului de inspectie comandantului navei UE. Gabonul transmite UE o copie a raportului
de inspectie in termen de 8 zile de la inspectie.

. Inspectia in port

Inspectia in port a navelor UE care debarcd in apele unui port din Gabon capturi efectuate in zona Gabonului se va
efectua de citre inspectorii abilitati.

Inspectia va fi efectuatd de maximum doi inspectori, care trebuie si isi dovedeascd identitatea si calitatea de inspectori
inainte de efectuarea inspectiei. Inspectorii Gabonului vor petrece la bordul navei UE numai timpul necesar pentru
indeplinirea sarcinilor legate de inspectie si vor conduce inspectia astfel incat si se reducd la minimum impactul pentru
navd, pentru operatiunile de debarcare, precum si pentru incarcitura.

Gabonul poate autoriza UE sd participe in calitate de observator la inspectia efectuatd in port.

Comandantul navei din UE faciliteazd desfdsurarea activitatii inspectorilor gabonezi.

La sfarsitul fiecdrei inspectii, inspectorul gabonez intocmeste un raport de inspectie. Comandantul navei UE are dreptul
de a introduce comentarii in raportul de inspectie. Raportul de inspectie este semnat de inspectorul care I-a redactat si
de citre comandantul navei UE.

Semnarea raportului de inspectie de citre comandant nu aduce atingere dreptului de apdrare al armatorului in cursul
procedurii asociate unei incilcdri. In cazul in care comandantul refuzd si semneze documentul, acesta trebuie sd

precizeze motivele in scris, iar inspectorul adaugd mentiunea ,refuz de a semna”.

La sfarsitul inspectiei, inspectorul gabonez remite o copie a raportului de inspectie comandantului navei din UE.
Gabonul transmite UE o copie a raportului de inspectie in termen de 8 zile de la inspectie.

. Supravegherea participativd in domeniul luptei impotriva pescuitului ilegal, nedeclarat §i nereglementat (INN)

In scopul indspririi supravegherii pescuitului in marea liberd si a combaterii pescuitului INN, navele de pescuit din UE
vor semnala prezenta in zona de pescuit a Gabonului a tuturor navelor care nu figureaza pe lista navelor autorizate si
pescuiascd in Gabon.

in situatia in care comandantul unei nave de pescuit din UE observd o navi de pescuit care practici activititi
susceptibile de a constitui activititi de pescuit INN, acesta poate furniza informatii in sprijinul constatirilor sale.
Rapoartele de observare se trimit de urgentd autoritifii competente a statului membru al navei care a efectuat
activitdtile de observare, iar aceasta le transmite Comisiei Europene sau unei alte organizatii desemnate de aceasta.
Comisia Europeand transmite aceste informatii Gabonului.

Gabonul transmite cat mai curand posibil Uniunii Europene orice raport de observare aflat in posesia sa cu privire la
navele care practicd in zona de pescuit gabonezd activititi susceptibile de a constitui activititi de pescuit INN.

CAPITOLUL VII
SISTEMUL DE MONITORIZARE PRIN SATELIT (VMS)

. Mesajele de pozitie a navelor — sistemul VMS

Atunci cand se afld in zona de pescuit a Gabonului, navele UE titulare ale unei licente trebuie sd fie echipate cu un
sistem de monitorizare prin satelit (Vessel Monitoring System — VMS) care asigurd comunicarea automatd si continud a
pozitiei lor, la fiecare ord, citre centrul de control al activititilor de pescuit (Centre de Surveillance des Péches — CSP) al
statului lor de pavilion.

Fiecare mesaj de pozitie trebuie sd contind:

(a) datele de identificare a navei;

(b) pozitia geograficd cea mai recentd a navei (longitudine, latitudine), cu 0 marja de eroare mai micd de 500 de metri
si cu un interval de incredere de 99 %;

(c) data si ora inregistrdrii pozitiei;

(d) viteza si cursul navei.

Fiecare mesaj trebuie configurat in functie de formatul din apendicele 4 din prezenta anexa.

Prima pozitie inregistratd dupd intrarea in zona Gabonului se identifici prin codul ,ENT”. Toate pozitiile subsecvente
vor fi identificate prin codul ,POS”, cu exceptia primei pozitii inregistrate dupd iesirea din zona Gabonului, care va fi

identificatd prin codul ,EXI".

CSP al statului de pavilion asigurd procesarea automatd si, dacd este cazul, transmiterea electronicd a mesajelor de
pozitie. Mesajele de pozitie trebuie inregistrate in mod securizat §i pastrate timp de trei ani.
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. Efectuarea transmisiilor de citre navi in caz de pand a sistemului VMS

Comandantul trebuie sd se asigure cd sistemul VMS al navei sale este pe deplin operational in orice moment si ci
mesajele de pozitie sunt transmise in mod corect citre CSP al statului de pavilion.

In caz de pand, sistemul VMS al navei trebuie reparat sau inlocuit in termen de 10 zile. Dupd scurgerea acestui interval,
nava respectivd nu va mai fi autorizatd si pescuiasci in zona Gabonului.

Navele care pescuiesc in zona Gabonului si al ciror sistem VMS este defectuos vor trebui si isi comunice mesajele de
pozitie prin e-mail, prin radio sau prin fax citre CSP al statului de pavilion cel putin la fiecare patru ore, transmitand
toate informatiile obligatorii.

. Comunicarea securizatd a mesajelor de pozitie citre Gabon

CSP al statului de pavilion transmite automat mesajele de pozitie ale navelor in cauzi citre CSP al Gabonului. Centrele
de control al activitdtilor de pescuit din statul de pavilion si din Gabon fac schimb de adrese electronice de contact si
se informeazd reciproc fird intdrziere cu privire la orice modificare a acestor adrese.

Transmiterea mesajelor de pozitie intre centrul statului de pavilion si cel al Gabonului se face pe cale electronici printr-
un sistem securizat de comunicare.

CSP din Gabon informeazd fird intarziere CSP din statul de pavilion si UE cu privire la orice intrerupere in
receptionarea mesajelor de pozitie consecutive ale unei nave titulare a unei licente catd vreme nava respectivd nu
si-a notificat iesirea din zond.

. Defectiuni ale sistemului de comunicatii

Gabonul se asigurd de compatibilitatea echipamentului siu electronic cu cel al CSP din statul de pavilion si informeaza
UE fdrd intrziere cu privire la orice disfunctii in comunicarea si receptionarea mesajelor de pozitie, in vederea gasirii
unei solutii tehnice in cel mai scurt timp. Comitetul mixt este sesizat in legiturd cu orice eventual litigiu.

Comandantul va fi considerat responsabil de orice act de manipulare doveditd a sistemului VMS al navei de naturd si
perturbe functionarea acestuia sau si falsifice mesajele de pozitie. Toate incdlcirile vor face obiectul sanctiunilor
previzute de legislatia in vigoare a Republicii Gaboneze.

. Revizuirea frecventei mesajelor de pozitie

Pe baza unor elemente fondate care urmaresc sd facd dovada unei incilciri, Gabonul poate solicita centrului de control
al activitdtilor de pescuit din statul de pavilion, cu copie la UE, s reducd intervalul de transmitere a mesajelor de
pozitie ale unei nave la treizeci de minute pe o perioadd de anchetd determinati. Aceste elemente doveditoare trebuie
transmise urgent de citre Gabon citre CSP al statului de pavilion, precum si citre UE. CSP al statului de pavilion
transmite fard intdrziere Gabonului mesajele de pozitie cu noua frecventa.

Céand perioada de anchetd determinatd ia sfarsit, Gabonul informeazad imediat CSP al statului de pavilion si UE in
legiturd cu acest lucru si ulterior cu privire la consecintele eventuale ale anchetei.

CAPITOLUL VI
INCALCARI

. Tratamentul aplicabil incalcdrilor

Orice incilcare comisd de o navd a UE titulard a unei licente in conformitate cu dispozitiile prezentei anexe trebuie
mentionatd Intr-un raport de inspectie. Acest raport este transmis UE si statului de pavilion in cel mai scurt timp.

Semnarea raportului de inspectie de citre comandant nu aduce atingere dreptului de apdrare al armatorului in cursul
procedurii asociate unei incilcari. Comandantul navei coopereazd pe parcursul deruldrii procedurii de inspectie.

. Arestarea navei — Reuniunea de informare

Dacd, in cazul incilcdrii constatate, legislatia gabonezd in vigoare prevede aceasta, orice navd din UE care a sdvarsit
incilcarea poate fi obligatd sd isi inceteze activitatea de pescuit i, in cazul in care nava se afld pe mare, sd revind intr-
un port din Gabon.

Gabonul notifici UE, in termen de maximum 24 de ore, orice arestare a unei nave a UE titulard a unei licente. Aceastd
notificare este insotitd de elemente doveditoare cu privire la incdlcarea denuntata.

Inainte de a se lua orice misuri impotriva navei, a comandantului, a echipajului sau a incdrciturii, cu exceptia
mdsurilor menite sd conserve probele, Gabonul organizeazd, la cererea UE, in termen de o zi lucritoare de la
notificarea arestdrii navei, o reuniune de informare pentru clarificarea faptelor care au condus la arestarea navei si
pentru prezentarea eventualelor masuri. La aceastd reuniune de informare poate asista un reprezentant al statului de
pavilion al navei.

. Sanctionarea incalcdrii — Procedura de conciliere

Sanctionarea incilcdrii denuntate se determind de citre Gabon in conformitate cu dispozitiile legislatiei nationale in
vigoare.
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Atunci cand solutionarea incilcdrii implicd o procedurd judiciard, inainte de inceperea acesteia, cu conditia ca
incdlcarea sd nu reprezinte un act cu caracter penal, se initiazd o procedurd de conciliere intre Gabon si UE pentru
determinarea termenilor i nivelului sanctiunii. La aceastd procedurd de conciliere pot participa reprezentanti ai statului
de pavilion al navei si ai UE. Procedura de conciliere se incheie in cel mult trei zile de la notificarea arestirii navei.

. Procedura judiciard — Cautiunea bancarad

Dacd procedura de conciliere esueazd si incdlcarea este adusd in faa instantei judiciare competente, armatorul navei
infractoare depune o cautiune bancari la o banci desemnatd de Gabon, a cirei valoare, stabilitd de Gabon, acoperd
costurile legate de arestarea navei, amenda estimatd i eventualele indemnizatii compensatorii. Cautiunea bancard este
blocatd pand la incheierea procedurii judiciare.

Cautiunea bancard se deblocheazi si se ramburseazd armatorului fard intarziere dupd pronuntarea hotdrarii:

(a) integral, dacd nu s-a pronuntat nicio sanctiune;

(b) in limita soldului restant, dacd sanctiunea constd intr-o amendd mai micd decat valoarea cautiunii bancare.

Gabonul informeazd UE cu privire la rezultatul procedurii judiciare in termen de 8 zile de la pronuntarea hotararii.

. Eliberarea navei si a echipajului

Nava si echipajul acesteia sunt autorizati sd pardseascd portul imediat dupd solutionarea sanctiunii prin procedura de
conciliere sau dupad depunerea cautiunii bancare.

CAPITOLUL IX
IMBARCAREA MARINARILOR

. Armatorii tonierelor cu plasd pungd si ai tonierelor cu platforma si paragate angajeazd resortisanti din tdrile ACP, in

conditiile si limitele de mai jos:

— pentru flota de toniere cu plasd pungd, cel putin 20 % din marinarii imbarcati in cursul sezonului de pescuit ton in
zona de pescuit a tdrii terte vor fi de origine ACP;

— pentru flota de toniere cu platformd si paragate, cel putin 20 % din marinarii imbarcati in cursul sezonului de
pescuit in zona de pescuit a tdrii terfe vor fi de origine ACP.

. Armatorii vor face eforturile necesare pentru a imbarca marinari gabonezi.

. Declaratia Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) privind principiile si drepturile fundamentale la locul de munca

se aplicd de drept pentru marinarii imbarcati pe navele UE. Aceasta se referd in special la libertatea de asociere si la
recunoasterea efectivd a dreptului la negociere colectiva al lucritorilor, precum si la eliminarea discrimindrii cu privire
la incadrarea in muncd si profesie.

. Contractele de muncd ale marinarilor din tirile ACP, din care o copie se Inmdneazd semnatarilor, se incheie intre

reprezentantul sau reprezentantii armatorilor si marinari sifsau sindicatele sau reprezentantii acestora. Aceste contracte
garanteazd marinarilor faptul ci vor beneficia de sistemul de asigurdri sociale care li se aplicd, inclusiv de asigurarea de
viatd, de sdndtate si in caz de accident.

. Salariile marinarilor din tdrile ACP sunt platite de citre armatori. Ele se stabilesc, inainte de eliberarea licentelor, de

comun acord intre armatori sau intre reprezentantii acestora. Cu toate acestea, conditiile de salarizare propuse
marinarilor locali nu pot fi inferioare celor aplicabile echipajelor din Gabon si in niciun caz nu vor fi sub standardele
OIM.

. Toti marinarii angajati la bordul navelor Uniunii Europene trebuie sd se prezinte la comandantul navei desemnate cu o

zi inainte de data de imbarcare propusi. In cazul in care un marinar nu se prezintd la data si ora previzute pentru
imbarcare, armatorul este scutit in mod automat de obligatia de a-l lua la bord pe marinarul respectiv.

CAPITOLUL X
OBSERVATORI

. Observarea activitdtilor de pescuit

Navele care detin o licentd sunt supuse in cadrul acordului unui regim de observare a activititilor lor de pescuit.

Acest regim de observare respectd dispozitiile recomandarilor adoptate de ICCAT (Comisia Internationald pentru
Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic).

. Navele si observatorii desemnati

Gabonul desemneaza navele UE care trebuie si imbarce un observator, precum si observatorul stabilit, cu cel mult 15
zile Inainte de data previzutd pentru imbarcarea observatorului. La cererea autorititilor gaboneze, navele de pescuit ale
Uniunii Europene iau la bord un observator pentru a atinge o ratd de acoperire de 25 % din navele titulare ale unei
licente.
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In momentul eliberirii licentei, Gabonul informeazi UE si armatorul sau reprezentantul acestuia cu privire la navele si
la observatorii desemnati, precum si cu privire la durata sederii observatorului la bordul fiecdrei nave. Gabonul trebuie
sd informeze fard intarziere UE §i armatorul sau reprezentantul acestuia cu privire la toate modificarile referitoare la
navele si observatorii desemnati.

Gabonul trebuie sd depund eforturi pentru a nu desemna observatori pentru navele care, in cadrul activitdtilor lor in
alte zone de pescuit decat cele din Gabon, au deja un observator la bord sau care au deja obligatia oficiald de a imbarca
un observator pe durata campaniei de pescuit in cauzd.

Durata sederii la bordul navei a observatorului nu poate depdsi intervalul necesar pentru indeplinirea sarcinilor sale.

. Contributia financiard forfetard

in momentul plitii redeventei forfetare anuale, armatorul varsi in plus Gabonului, pentru fiecare navi, o sumi
forfetard de 200 EUR.

. Salariul observatorului

Salariul si contributiile sociale ale observatorului sunt suportate de Gabon.

. Conditii de imbarcare

Conditiile de imbarcare a observatorului, in special durata sederii la bord, sunt stabilite de comun acord intre armator
sau agentul acestuia si Gabon.

La bord, observatorul trebuie tratat ca un ofiter. Primirea la bord a observatorului tine seama insd de structura tehnicd
a navei.

Cheltuielile de cazare si de hrand la bordul navei sunt suportate de armator.

Comandantul ia toate misurile care tin de responsabilitatea sa pentru a asigura securitatea fizicd si morald a obser-
vatorului.

Observatorului trebuie sd i se pund la dispozitie toate facilititile necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale. Obser-
vatorul trebuie s aibd acces la mijloacele de comunicare, la documentele legate de activititile de pescuit ale navei, in
special la jurnalul de pescuit si la jurnalul de navigatie, precum si la partile navei legate direct de sarcinile sale.

. Obligatia observatorului

Pe toatd durata sederii sale la bord, observatorul:
(a) ia toate mdsurile corespunzitoare pentru a nu intrerupe sau impiedica operatiunile de pescuit;
(b) respectd bunurile si echipamentele aflate la bord;

(c) respectd confidentialitatea tuturor documentelor apartinind navei.

. imbarcarea si debarcarea observatorului

Observatorul este imbarcat intr-un port ales de armator.

Armatorul sau reprezentantul acestuia notifici Republicii Gaboneze, cu un preaviz de 10 zile inainte de imbarcare,
data, ora i portul de imbarcare a observatorului. Atunci cAnd observatorul este imbarcat intr-o tard strdind, cheltuiclile
de cilitorie ale acestuia pand in portul de imbarcare sunt suportate de armator.

In cazul in care observatorul nu se prezintd pentru imbarcare in termen de 12 ore de la data si ora previzute,
armatorul este scutit in mod automat de obligatia de a-l lua la bord pe observatorul respectiv. Armatorul este liber si
pdrdseascd portul si sd inceapd operatiunile de pescuit.

Atunci cand observatorul nu este debarcat intr-un port din Gabon, armatorul suportd cheltuielile de repatriere a
observatorului in Gabon in cel mai scurt timp.

. Sarcinile observatorului

Observatorul indeplineste urmdtoarele sarcini:

(a) observa activititile de pescuit ale navei;

(b) verificd pozitia navei in timpul operatiilor de pescuit;

(c) preleveazd probe biologice in cadrul programelor stiintifice;

(d) consemneazi uneltele de pescuit utilizate;

(e) verificd datele privind capturile efectuate in zona Gabonului inregistrate in jurnalul de bord;

(f) verificd procentajele capturilor secundare si estimeazd volumul capturilor aruncate inapoi in mare;

(g) isi comunicd observatiile prin radio, fax sau curier electronic, cel putin o datd pe siptiméand in timp ce nava
opereazd in zona Gabonului, inclusiv volumul la bord al capturilor principale si secundare.
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. Raportul observatorului

Inainte de a pardsi nava, observatorul prezintd comandantului navei un raport cuprinzand observatiile sale. Coman-
dantul navei are dreptul de a introduce comentarii in raportul observatorului. Raportul se semneazd de citre
observator si de citre comandant. Comandantul primeste o copie a raportului observatorului.

Observatorul isi transmite raportul Republicii Gaboneze, care transmite o copie UE in termen de 8 zile de la
debarcarea observatorului.

Apendice la prezenta anexd

. Apendicele 1 — Formular de cerere de licentd

. Apendicele 2 — Fisd tehnicd

. Apendicele 3 — Jurnal de pescuit

. Apendicele 4 — Formatul mesajului de pozitie VMS
. Apendicele 5 — Limitele zonei de pescuit gaboneze

. Apendicele 6 — Raportarea electronicd a operatiunilor de pescuit
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I-
1.

. Adresa armatorului:
. Numele asociatiei sau al reprezentantului armatorului:
. Adresa asociatiei sau a reprezentantului armatorului:

. Telefon: Fax:

. Numele comandantului: Nationalitate:

Apendicele 1

ACORD DE PESCUIT GABON — UNIUNEA EUROPEANA

CERERE DE LICENTA DE PESCUIT

SOLICITANT

Numele armatorului:

E-mail:

II - NAVA SI ELEMENTELE DE IDENTIFICARE

1.
2.

8.
1

1.
2.
3.
4.

10.
11.

. Numdrul de inmatriculare extern:

. Frecventa de apel radio:

Numele navei:

E-mail:

Nationalitatea pavilionului:

Numdrul de telefon prin satelit:

. Portul de inmatriculare: MMSL Numairul IMO:
. Data dobéndirii pavilionului actual: / / Pavilionul anterior (dacd este Cazul): .wcvoimmmmmrnceciosssnns
. Anul i locul construirii: / / la

Indicativul de apel 1adio: wveerrererereemmreereemenenes

Materialul din care este construitd coca: Otel [J Lemn [J Poliester [J AUl [ cererecvvervensenesssesennens

- CARACTERISTICILE TEHNICE ALE NAVEI SI ECHIPAMENTE
Lungimea totald: Latime:

Tonaj brut (exprimat in tone brute): Tonaj net:
Puterea motorului principal I KW covvvmmmmmmmememmmeresenssessns Marci: Tip:
Tipul navei: O Tonier cu plasi pungd [ Nave cu platforme si paragate

. Unelte de pescuit:

. Zonele de pescuit: Specii tinta:

. Portul desemnat pentru operatiunile de debarcare:

. Efectivul total al echipajului la bord:

. Modul de conservare la bord: Proaspit [0  Refrigerare [J Mixt [J Congelare [
Capacitatea de congelare in 24 de ore (in tONE): .ovvrvcrrerecrne. Capacitatea calelor: ..o, Numarul: e
Sistem VMS:

Fabricantul: Model: Numdr de serie:
Versiunea de software: Operator satelit:

Subsemnatul certific faptul cd informatiile din prezenta cerere sunt exacte si furnizate cu buni credinti.

Intocmitd la , in data de

Semnitura solicitantului
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Apendicele 2

FISA TEHNICA

Zona de pescuit:

Peste 12 mile marine de la linia de bazd, cu exceptia zonelor interzise navigatiei si pescuitului, conform apendicelui 5.

Categorii autorizate:

Toniere cu plasi pungd

Toniere cu platformd i paragate

Capturi accidentale:

Respectarea recomandarilor ICCAT si FAO.

Redevente si tonaj:

Redeventa per tond capturatd Toniere cu plasi pungd si toniere cu platformd si
paragate:

— in primul an 55 EUR[tond

— 1in al doilea si al treilea an 65 EUR/tond

Redeventd nationald anuala: Toniere cu plasi pungd si toniere cu platformd si
paragate:

13 750 EUR pe an, pe durata protocolului

Numdrul de nave autorizate sd pescuiascd 27 de toniere cu plasi-pungd

8 toniere cu platformd si paragate

altele

Observatori pe 25 % dintre navele autorizate si pescuiascd — contributie financiard forfetard: 200 EUR pe nava si pe an.

Marinari: 20 % dintre marinarii imbarcati resortisanti ai tarilor ACP
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Apendicele 4

COMUNICAREA MESAJELOR VMS CATRE GABON

RAPORT DE POZITIE

Obligatoriu/ .
Date Cod Facultativ Cuprins
Inceputul inregistrarii SR (0] Detaliu despre sistem - indicd inceputul inregistrarii
Destinatar AD (0] Detaliu despre mesaj — Destinatar cod de tard alfa-3
(1SO-3166)
Expeditor FR (0] Detaliu despre mesaj — Expeditor cod de tard alfa-3
(1SO-3166)
Statul de pavilion ES (¢} Detaliu despre mesaj — Stat de pavilion cod alfa-3
(ISO-3166)
Tipul mesajului ™ (0] Detaliu despre mesaj - Tipul mesajului (ENT, POS, EXI)
Indicativ de apel radio RC (0] Detaliu despre navd - Indicativul de apel radio inter-
(IRCS) national al navei (IRCS)
Numdr de referingd intern al IR F Detaliu despre navd — Numdrul unic al partii contractante
partii contractante cod alfa-3 (ISO-3166) urmat de numar
Numdrul extern de inmatri- XR (0] Detaliu despre navd - numdr marcat pe partea laterald a
culare navei (ISO 8859.1)
Latitudine LT (6] Detaliu de pozitie a navei — pozitia in grade §i grade
decimale N/S DD.ddd (WGS84)
Longitudine LG (6] Detaliu de pozitie a navei — pozitia in grade §i grade
decimale E/W DD.ddd (WGS84)
Curs co (0) Cursul navei pe scala de 360°
Vitezd SP (6] Viteza navei in zeci de noduri
Data DA O Detaliu de pozitie a navei — data de inregistrare a pozitiei
UTC (AAAALLZZ)
Ora TI (0] Detaliu de pozitie a navei — ora de inregistrare a pozitiei
UTC (OOMM)
Sfarsitul inregistrarii ER (0] Detaliu despre sistem - indica sfarsitul inregistrarii

Fiecare transmisie de date este structuratd dupd cum urmeaza:

1. Caracterele utilizate trebuie si fie conforme cu standardul ISO 8859.1

2. O bari oblicd dubla (//) si codul ,SR” marcheazd inceputul mesajului.

3. Fiecare element de date este identificat prin codul sdu si separat de celelalte elemente de date printr-o bard oblicd dubld

(-

4. O bard oblicd simpla (/) separd codul de camp si datele.

5. Codul ,ER” urmat de o bard oblicd dubld (//) indicd sfarsitul mesajului.

(=

. Elementele de date facultative trebuie introduse intre inceputul si sfarsitul mesajului.
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Apendicele 5

LIMITELE ZONEI DE PESCUIT GABONEZE
COORDONATELE ZONEI DE PESCUIT
Autorititile competente gaboneze comunicd serviciilor competente ale UE coordonatele geografice ale liniei de bazi

gaboneze, ale zonei de pescuit gaboneze si ale zonelor interzise navigatiei si pescuitului. Autoritdtile gaboneze se mai
angajeazd si comunice cel putin cu o lund in avans orice modificare referitoare la aceste delimitari.
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Apendicele 6

Orientdri cu privire la administrarea si implementarea sistemului electronic de raportare a datelor privind activititile de
pescuit (sistemul ERS)

Referintd: Anexa la Protocolul Acordului de pescuit UE/Gabon

Dispozitii generale

1.

Orice navd de pescuit a UE trebuie si fie dotatd cu un sistem electronic, denumit in continuare ,sistem ERS”, capabil
sd Inregistreze si sd transmitd date referitoare la activittile de pescuit ale navei, denumite in continuare ,date ERS”,
atunci cind nava pescuieste in apele Gabonului.

. O navd a UE care nu este echipatd cu sistem ERS sau a cdrui sistem ERS nu este in functiune nu este autorizatd si

intre in apele Gabonului pentru a desfisura activititi de pescuit.

. Datele ERS sunt transmise conform procedurilor statului de pavilion al navei, cu alte cuvinte sunt mai inti transmise

Centrului de control al activititilor de pescuit (CSP) al statului de pavilion, care asigurd transmiterea automatd citre
CSP din Gabon.

. Statul de pavilion si Gabonul se asigurd ci centrele lor de control al activititilor de pescuit sunt echipate cu material

informatic si cu programele informatice necesare transmiterii automate a datelor ERS in formatul XML disponibil la
adresa [http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_en.htm] si dispun de o procedurd de salvare capabild si inre-
gistreze si sd stocheze date ERS intr-un format lizibil pe computer pentru o perioadd de 3 ani.

. Orice modificare sau actualizare a acestui format va fi identificatd si datatd si va trebui sd fie operationald la sase luni

de la punerea sa in aplicare.

. Transmiterea datelor ERS trebuie si utilizeze mijloacele electronice de comunicare gestionate de Comisia Europeand

in numele UE, identificate ca DEH (Data Exchange Highway).

. Statul de pavilion §i Gabonul desemneazd fiecare un corespondent ERS care va servi ca punct de contact.

(a) Corespondentii ERS sunt desemnati pentru o perioadd de cel putin sase luni.

(b) Centrul de control al activititilor de pescuit al statului de pavilion si cel al Gabonului isi comunicd reciproc,
inainte de introducerea in productie a ERS de citre furnizor, coordonatele (numele, adresa, telefonul, faxul, e-
mail-ul) corespondentului sidu ERS.

() Orice modificare a coordonatelor acestui corespondent ERS trebuie comunicatd imediat.

Stabilirea si comunicarea datelor ERS

8.

Nava de pescuit a UE are urmdtoarele obligatii:
(a) si comunice in fiecare zi datele ERS pentru fiecare zi petrecutd in apele Gabonului;

(b) s inregistreze, pentru fiecare operatiune de pescuit, cantitatile din fiecare specie capturatd si retinutd la bord ca
specie tintd sau capturd accidentald sau respinsg;

(c) pentru fiecare specie identificatd in autorizatia de pescuit eliberatd de Gabon, capturile nule trebuie la randul lor
declarate;

(d) fiecare specie trebuie identificatd prin codul siu alfa-3 al FAO;
(e) cantitatile sunt exprimate in kilograme greutate in viu si, dacd se cere, in numdr de indivizi.
(f) sa inregistreze printre datele ERS, pentru fiecare specie, cantititile transbordate sifsau debarcate;

(g) sd inregistreze, printre datele ERS, pentru fiecare intrare (mesaj COE) si iesire (mesaj COX) in si din apele
Gabonului, un mesaj specific care si contind, pentru fiecare specie identificatd in autorizatia de pescuit
eliberatd de Gabon, cantitdtile detinute la bord in momentul fiecdrei treceri;

(h) sd transmitd in fiecare zi datele ERS centrului de control al activititilor de pescuit al statului de pavilion, conform
formatului mentionat la punctul 3 de mai sus, cel tarziu la ora 23.59 UTC.
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9.

10.

11.

Responsabilitatea pentru exactitatea datelor ERS inregistrate si transmise 1i revine comandantului.
CSP al statului de pavilion transmite automat §i imediat datele ERS citre CSP din Gabon.

(11) CSP din Gabon confirmi primirea datelor ERS printr-un mesaj de receptionare si trateazd confidential toate
datele ERS.

Defectarea sistemului ERS de la bordul navei sijsau a transmisiei de date ERS intre navd si CSP al statului de pavilion

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Statul de pavilion il informeazd imediat pe comandantul si/sau proprietarul unei nave care arboreazd pavilionul sdu,
sau pe reprezentantul acestuia, in legiturd cu orice defectiune tehnici a sistemului ERS instalat la bordul navei sau in
legaturd cu nefunctionarea transmisiei de date ERS intre navd si CSP al statului de pavilion.

Statul de pavilion informeazd Gabonul in legiturd cu defectiunea detectatd si cu masurile corective care au fost luate.

in caz de pani a sistemului ERS de la bordul navei, comandantul sifsau proprietarul asigurd repararea sau inlocuirea
sistemului ERS in termen de 10 zile. Dacd nava efectueazi o escald in acest interval de 10 zile, ea nu-si va putea relua
activititile de pescuit in apele Gabonului decat in momentul in care sistemul ERS va fi in perfectd stare de
functionare, cu exceptia cazului in care primeste o autorizatie in acest sens din partea Gabonului.

O navd de pescuit nu poate pdrdsi un port in urma unei defectiuni tehnice a sistemului ERS:
(a) inainte ca sistemul ERS sd redevind functional, conform conditiilor impuse de statul de pavilion si de Gabon; sau

(b) decat dacd primeste autorizatie in acest sens din partea statului de pavilion. In acest ultim caz, statul de pavilion
informeazd Gabonul cu privire la decizia sa inainte de plecarea navei.

Orice nava a UE care desfisoard activititi in apele Gabonului cu un sistem ERS defect trebuie si transmiti zilnic, pinad
cel tarziu la ora 23.59 UTC, toate datele ERS centrului de control al activititilor de pescuit din statul de pavilion prin
orice mijloc de comunicare electronicd disponibil accesibil CSP din Gabon.

Datele ERS care nu au fost puse la dispozitia Gabonului prin sistemul ERS din cauza defectiunii mentionate la
punctul 10 se transmit de citre CSP al statului de pavilion citre CSP din Gabon prin alt mijloc de comunicare
electronica stabilit de comun acord. Aceastd transmisie alternativd va fi consideratd prioritard, subintelegandu-se cd
termenele de transmisie aplicabile in mod normal ar putea sd nu fie respectate.

Dacid CSP din Gabon nu primeste datele ERS ale unei nave timp de 3 zile consecutive, Gabonul poate cere navei si se
deplaseze imediat intr-un port desemnat de Gabon pentru anchetd.

Defectiuni la nivelul CSP — Nereceptionarea datelor ERS de citre CSP din Gabon

19.

20.

21.

22.

23.

Dacd un CSP nu primeste date ERS, corespondentul ERS al acestuia informeazd imediat corespondentul ERS al
celuilalt CSP in legdturd cu acest lucru si, dacd este necesar, colaboreazd la rezolvarea problemei.

CSP al statului de pavilion si CSP din Gabon convin de comun acord, inainte de lansarea operationald a ERS, cu
privire la mijloacele de comunicare electronice alternative care trebuie utilizate pentru transmiterea datelor ERS in
cazul unor eventuale defectiuni la nivelul CSP si se informeazd reciproc cu privire la orice modificare.

Dacd CSP din Gabon semnaleazd faptul cd datele ERS nu au fost receptionate, CSP din statul de pavilion identificd
cauzele problemei §i ia mdisurile corespunzitoare in vederea rezolvdrii problemei. CSP din statul de pavilion
informeazad CSP din Gabon si UE cu privire la rezultatele si la masurile luate, in termen de 24 de ore de la semnalarea
defectiunii.

Dacd rezolvarea problemei necesitd mai mult de 24 de ore, CSP din statul de pavilion transmite imediat CSP din
Gabon datele ERS care lipsesc, utilizdnd unul dintre mijloacele electronice alternative mentionate la punctul 17.

Gabonul isi informeazd serviciile de control competente (MCS), pentru ca navele UE sd nu fie trase la raspundere
pentru netransmiterea datelor ERS de citre CSP din Gabon ca urmare a defectiunilor intervenite la nivelul unuia
dintre CSP.

Mentenanta CSP

24.

Operatiunile de mentenantd planificate in cadrul unui CSP (program de intretinere) si care ar putea afecta schimburile
de date ERS trebuie notificate celuilalt CSP cu cel putin 72 de ore in avans, indicAndu-se pe cat posibil data si durata
activitdtilor respective. Pentru operatiunile neplanificate, aceste informatii trebuie transmise celuilalt CSP cat mai
curand posibil.
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25. Pe durata operatiunilor de intretinere, punerea la dispozitie a datelor ERS poate fi amanati pand la reluarea
functiondrii sistemului. Datele ERS respective sunt puse la dispozitie imediat dupd ce ia sfarsit operatiunea de
intretinere.

26. Dacd aceastd operatiune dureazd mai mult de 24 de ore, datele ERS sunt transmise celuilalt CSP utilizandu-se
mijloacele electronice alternative mentionate la punctul 17.

27. Gabonul isi informeazd serviciile de control competente (MCS), pentru ca navele UE si nu fie trase la raspundere
pentru netransmiterea datelor ERS ca urmare a operatiunilor de mentenantd desfisurate la nivelul unuia dintre CSP.
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